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Edition

1. Anuṣṭubh

⟨1⟩ Āṣā(ḍha)[⏓⏑––⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑–⏑⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑––⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑–⏑⏓]

2. Anuṣṭubh

⟨2⟩ yā dattiḥ pr̥thivīndrasya _

śr[ī][⏓⏓⏓⏑–⏑⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑––⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑–⏑⏓]

3. Anuṣṭubh
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⟨3⟩ śrīcāndrāyaṇanāthasya _

yat kiñc[it] [⏓⏑–⏑⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑––⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑–⏑⏓]

4. Anuṣṭubh

⟨4⟩ yo nyathā kurute mohā_[t]

[⏓⏓⏓⏓⏑–⏑⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑––⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑–⏑⏓]

5. Anuṣṭubh

⟨5⟩ [⏓⏓⏓]ī[⏓⏑––⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑–⏑⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑––⏓] [_]

[⏓⏓⏓⏓⏑–⏑⏓]

Translation into French by Cœdès 1924

1.

Āṣāḍha […]

2.

Cette donation du roi Śrī […]

3.

Tout ce qui, de Śrī Cāndrāyaṇanātha […]

4.

Quiconque, par folie, agit autrement […]

5.

[…]

Commentary

The last stanza is not taken into account by George Cœdès.
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